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Motto: .,rugim pe fratii nostri de peste
Carpati sd bincvoiasca a nu se ocupa de
noi, decdt dupi ce-si fi dat onesta silin{a
de a ne studia trecutul nostru, aplecirile
noastre §i relatiunile in care triim”.

loan Slavici, Bucuresti, 1915

Aflat la intretaierea principalelor drumuri comerciale care legau sud-estul european
de centrul continentului, apoi apropierea de lumea otomana — uriagd piata de desfacere,
urmatd de aceea reprezentati de Rusia — §i de vitalitatea economicid §i culturald a
spatiului central-european prin care se afla in legatura organicd cu Apusul, Bucurestii
au absorbit elemente de civilizajie din toate aceste spatii de cultura.

intre acestea au predominat incepand cu secolul al XIX-lea, elementele de cultura
apuseand §i central-europeana. Cu armatele austriece §i rusesti au venit in Bucuresti cu
finalul veacului al XVIII-lea, o mulfime de negustori, liber profesionisti, mestesugari,
etc., de diferite etnii §i confesiuni, care vor da treptat Bucurestilor o componenti
multiculturala'.

Pe masura ce aceste comunitati se stabilesc si capitd o identitate culturala distincta,
chiar elitistd in inalta societate bucuresteana, ele se constituie §i intr-un corp social de
mijloc, numeros §i omogen ca mentalitate urband in sens modemn.

Demersul istoriografic realizat pe scurt in materialul de fajd poate fi considerat
un studiu de caz al vastului fenomen reprezentat in istoriografia romaneasca recenti, de
raportul mental dintre locuitorii vechiului regat §i locuitorii Transilvaniei.

in ce constau deoscbirile comportamentale dintre cele doud corpusuri aflate in
interiorul unui mecanism national fezabil? Desigur, acest urias esafodaj, cu mecanismele
pe care le alimenteaza (mental, vestimentar, comportamental, patologic, etc.) au la baza
elemente de educatgie. Aceste elemente sunt tributare unor factori diversi care la randul
lor, adesea sunt foarte diferifi intre Ardeal §i restul {arii: mediul familial, mediu social
extrafamilial, mediul gcolar, tipologiile anturajelor, accesul la valorile culturii universale.
Pentru romanul ardelean, existau repere intdinite destul de rar in Moldo-Valahia: toleranta
etnica §i confesionala, accesul la mai multe limbi vorbite si implicit la literaturile de
rigoare. in Ardeal, {iranul, desi nu stia si scrie, cunoastea elemente de limba maghiari
§i germand, prin simplul contact cu purtétorii acestor culturi. Clasele de mijloc, alituri
de limba romana, maghiara §i germana, cunosteau i alte limbi de circulafjie europeana,

! Adrian Majuru, Modernitate vs. Multiculturalitate in Bucuresti epocii moderne (1848-1940),
Altera, an. V, 1999, pp. 145-146.

Vezi si studiile: Bucuregti, orag muliietnic st Maghiarii din Bucuresti, de Ferencs Csortan, Citadela,
an. 1V, 1999, Cerasu-Prahova, pp. 75-88.
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prin simplele contacte cu centre culturale precum Budapesta, Viena, Venetia, Zagreb,
Cracovia sau Berlin®.

Aceste realitdfi nu erau intalnite in spafiul moldo-valah, spatiu unde nu exista un
mediu urban modern ci doar cateva targuri ceva mai mari care inconjurau trei-patru
resedinje domnesti fortificate §i distruse periodic de turci sau tatari. Limbile de circulatie
prin saloanele aristocratice moldo-valahe erau greaca, turca iar mult mai tarziu, franceza
§i rusa, urmate de limba germani. Erau insd valori care circulau in cerc foarte restrans
§i nu erau folosite prin viu grai de majoritatea locuitorilor {rii, analfabeti prin excelenta.

Ardealul se afla intr-un spafiu care oferea ciclic — in largi pasaje temporale,
siguranfa personald §i a averii precum §i certitudini legate de un viitor profesional sau
academic, cu ramificatii de liber acces in toatd Europa centrald (de exemplu, tdranii din
Tara Baérsei, isi vindeau productfia de cartofi in Austria, la Graz, prin simplul acces
printr-o pia{d libera §i lipsita de oprelisti contextuale cum ar fi de pildd, granitele
politice)’.

Moldo-Valahia a cunoscut modernizarea precipitat, a trdit experiente din care a
preluat modele la modul superficial iar ceea ce a construit temeinic, a reugit doar cu
forcepsul, prin impuneri §i abuzuri.

Cand vorbim de ardelean in imaginarul bucurestean modemn, ne gindim la tofi
aceia care vepeau din Transilvania, roméni, unguri, germani, secui, armeni, etc. Cel
pufin pentru prima parte a veacului al XIX-lea, bucuresteanul ii numea pe tofi ardelenii
»SUpusi austro-ungari”. Fird nici o deosebire etnicd sau confesionala. fn societatea
moldo-valahd, indeosebi in lumea targurilor §i a oraselelor, ardelenii erau foarte cautati
in variate meserii liberale, de la micii meseriagi §i servitori la militarii cu soldi. Erau
foarte apreciafi pentru loialitatea faja de stapén si faja de client, in cazul mestesugurilor.
Ca sid nu mai vorbim de importul ardelean de intelectualitate fard de care nu poate fi
vorba de invi{amant mediu §i superior modern in Moldo-Valahia. Apoi mul{i medici,
avocati, primii ingineri in topometrie, construcfii, etc.

Catre 1830, aflam in societatea medie bucuresteand, multe slujnice aduse din
secuime, de la care, copii lasati pe seama lor deprindeau ungureste. Erau preferate
slujnicele ardelence deoarece acestea nu aveau apucaturi precum hotia, ingeldciunea sau
trandavia, de care se bucurau servitorii valahi sau tigani‘.

De acum se contureazi imaginea ardeleanului, onest, curat trupeste §i sufleteste,
perseverent §i calculat. Chiar §i in Secuime, fetele nu aveau succes de mdritig fard de
cafiva ani de menaj petrecufi in casele bucuregtenilor. Mai mult, pictorul Barabas Miklos,
intalneste la Bucuresti si un episcop ortodox care recita in ungureste dintr-un poet
contemporan, Csokonai®.

2 (...) blajinul sof nu era bulgar decit cu numele. Era unul dintre acei oameni siraci care prin
regiunca noastrd vorbesc doud, trei sau mai multe limbi... (Meliusz Jozsef, Oragul pierdut in ceafa, Minerva,
Bucuresti, 1982, p. 12).

3 Bunicul se descurcd cel putin in cinci limbi... manase cirezi din Croatia in Saxonia si Italia”.
(Ibidem, p. 9)

4 Adrian Majuru, Barabas Miklos si episodul sau bucurestean (1831-1833), Revista Muzeelor, nr.
6, 2000, p. 181.

5 Csokorai Vitez, poet liric maghiar care a triit in prima parte a secolului XIX.
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Aceste realitdti se vor pdstra pana in momentul cind incepe si se consolideze
statul roman modem, mai exact dupd 1867. Schimbarea paradigmei premoderne unde
ardeleanul era un om ca oricare altul, indiferent de etnia i confesiunea sa, se petrece
undeva sus, in randurile elitei politice §i intelectuale roméanesti. Dupa dobindirea
indepenedntei in 1879, la Bucuresti incepe sd se construiascd teoretizarea unei noi
paradigme, aceea a Ardealului care trebuie recuperat §i asta pe fondul situatiei romanilor
ardeleni care capdtase o serie de nuantdri dupa 1867.

Cum pentru marea masd de romani din vechiul regat, ardeleanul continua si fie
acela pe care-1 stia de veacuri prin urma schimburilor comerciale, clasa politica si
intelectuald a considerat necesard schimbarea acestui cliseu in mentalitatea colectiva.
Prin intermedtul Invdtdmantului primar §i secundar, precum si al presei, zeci de generatii
de tinert au fost invajafi sistematic despre falsa situatie fara iesire a romanilor ardeleni
aflati sub administratie maghiard dupd 1867°. Acum se formeazid cliseul prin care
maghiarul ardelean este transfigurat intr-un fel de monstru care-i hacuieste pe romani.
Astdzi, multi romani, desi nu au vizitat Transilvania in viata lor, continua sa creadi in
acest cliseu propagandistic.

Desigur, acesti copii de tarani, care vor trece muntii la 1916, nu ajungeau si
citeascd ziarele romdnesti din Ardeal pentru a vedea care era cu adevarat pozi{ia romanilor
ardeleni fajd de intentiile clasei politice roméanesti in fata chestiunii Ardealului’.

Acegti tineri porneau cu cligeele noii paradigme si nu puteau realiza contrariul,
clinic vorbind®. Pana §i ofiterii armatei romane din anii primului rdzboi mondial, au
ramas uimiti in fata contradictiei dintre cliseul mental impus si realitatea satelor de
frontiera din Ardeal, cu strazile largi, mai mari decét bulevardele Bucurestiului! Daca
aga arita un sat oare cum aratau oragele? Astfel de reactii au fost descrise de scriitorul
Camil Petrescu®. Sensul invers al istoriei, a unui orag ardelean care decade abrupt in
numai cinci ani, 1915-1920, este descrisa de Meliusz Jozsef in romanul Orasul pierdut
in ceatd'.

6 In multe rinduri a trebuit si ne plangem de usurinta, cu care unele din ziarele de peste Carpati
se pronun{d despre chestiunile ce privesc pe roménii din Austro-Ungaria. Totdeauna au crezut insd ci e de
datoria noastrd ca sd trecem cu vederea niste expectoratiuni, care nu sunt decit picate ale tineretilor”. (loan
Slavici, Politica Nationala Romdna — articole scrise de la 1871 la 1881, Bucuresti, Editura Autorului,
1915, p. 37)

7 Ardelenii sunt ,0ameni deprinsi a calcula cu factori reali sunt interesai a §ti, care va fi atitudirea
Romanilor ingigi au finut la toate ocasiunile s3 se declare cei mai credinciosi cetdteni ai Monarhiei, §i
aceastd declaratiune ¢ in deplind concordanti atit cu trecutul lor, cit §i cu interesele lor de conservare
nationald”. (loan Slavici, Ardealul — studiu istoric, Bucuresti, 1893)

8 Ce stie badea lon de Ardeal? Acestea sint discutii de orag, articole de gazetd. Discursuri si
intruniri... Dupd ce a aplaudat discursul, publicul merge la gridind §i aplaudd cupletele Dlui Tinase... lar
badea lon gindeste ci n-are porumb §i blestemd concentrarea care-i smulge flicdii de la secerd”. (Cezar
Petrescu, [ntunecare, Albatros, Bucuresti, 1980, p. 41)

9 (...) am cucerit satul. Coboram acum pe ulita principala largi cat doui bulevarde din Bucuresti,
cu plantatii ingridite prin mijloc”. (Camil Petrescu, Ultima noapte de dragoste, intdia noapte de razhoi,
Bucuresti, 1960, p. 272)

10_(...) Impietrit in lumea devenitd brusc striind, pribusit in mine insumi... devenisem o minoritate. ..
Cit despre romani, noi nu le cunoastem limba, nu le puteam ghici gandurile §i nici ce obiceiuri au. Va trebui
s3 ne obisnuim cu ei”. (Meliusz Jozsef, op. Cit., p. 219 si 228)
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Dincolo de beletristica, avem §i documentul istoric. Pentru a demonstra
veridicitatea ultimei paradigme, am ales o suitd de documente inedite. Evenimentele
s-au petrecut intre 1926—1938 iar protagonistul a fost un preot ardelean, Vasile Moga.
Acesta a primit parohia Dadmaroaia, pe atunci un cartier nou al Bucurestiului, format in
covirgitoare parte din veterani de razboi. Mulfi dintre aceia care au trecut muntii in
Ardeal, cu bagajele de clisee gata fabricate. Vasile Moga a fost victima acestor cligee.
Fostul preot al cartierului, Gheorghe Bérbulescu a reactionat imediat la numirea lui
Moga: ,,Ce vrea Mitropolia? Nu inteleg. El este ardelean, cel putin si fie regétean, n’asi
zice nimica™''.

Plutonierul de politie (deci autoritdfile statului roman!) il apostrofa pe preot:
,Dumneata esti un dictator, dar, las cd am s iau cu mine zece oameni §i O sa te aranjez
eu”, gi aceasta ,,pe tema ca sunt ardelean, §i ca sunt ungur”'?. O serie de enoriasi alaturi
de epitrop si consiliul bisericesc scriau patriarhului Miron Cristea — ardelean §i el, ca
vechiul paroh, Gheorghe Barbulescu ,,incontinuu azvarle intrigi intre locuitorii cartierului,
cdnd pe tema cimitirului, cdnd pe tema de nationalitate, ca preotul este ardelean, etc.”"’.
Se poate citi printre randuri cd in mentalitatea oamentlor simpli §1 poate a intelectualitatii
de clasd medie, romanii ardeleni erau de o nafionalitate diferita faja de aceea a romanilor
din Regat. $i erau tratafi ca atare. Dacd nu oficial, mecanismul gandirii lor asa functiona
si realitatea faptelor o demonstreaza. La fel erau considera}i §i romanii basarabeni, a
caror elita intelectuala a incepul sd cunoasca variatele tipuri de blocaje sociale coordonate
de la Bucuresti'.

Drama parohului Vasile Moga poate fi desprinsa din randurile sale cétre patriarh,
pe care-l numeste ,.confident sincer”: ,(...) veji avea un tablou fidel al starii mele
actuale sub forma unei marturisiri sincere, cici n’agi vrea ca posteritatea sa afle, cd am
suferit de foame din cauza enoriasilor mei. {i disprefuiesc neincetand insa a-i iubi, - cu
acest gest e prea mult pentru un suflet, care nu s-a coborat in mocirla vremurilor de
azi...

Stiu prea bine cd marea cauza a nemulfumirii, a tristefelor mele este tocmai acest
dezacord intre natura mea prea find §i cea a mediului inconjurétor adeseori grosolane,
cgoistd §i rea. (...) Nenorocit temperament pentru om! Egoismul, materialismul, ipocrizia,
margdvenia §i prostia oamenilor — oricat de obisnuit ai fi cu infamia omeneasca. (...)
Ce amard decepfiune a urmat munca mea titanicd depusd in interesul bisericii §i a
¢noriagilor mei de care ma vad astdzi complet parasit nedandu-mi nici macar o atentie.
In astfel de imprejuriari, oricat de coplesit ar fi sufletul meu de scepticism §i pesimism

" Arhiva parohiali Dimiroaia, Adresi citre Patriarh, 7 septembrie 1933.

12 Arhiva parohiali, Adresi Domnului Comandant al politiei, 28 iunie 1933.

13 Arhiva parohiali Dimiroaia, Adresi citre Patriarh, 29 iulie 1933.

4 (...) am avut intilnire cu un om politic de vazi. Dinsul mi-a spus: Nu veti cipita aci catedri,

cdutafi aplicarea fortelor Dvs. oriunde, insd nu in Rominia! Aceasta a fost prima supirare serioasd...

Niluatia mea morald s-a ardtat mult mai inferioard decit aveam dreptul: in fara mea, dupa nationalitate, eu
n'am putut sd primesc o catedrd de profesor universitar, cu toate cd in Rusia eu aveam catedri fard nici un
merit national. Astfel am pripidit tofi anii mei de serviciu de pand acum”. (Alexandru Boldur, Unirea.
{naliza psihologica a evenimentelor, 1928, Chigindu, pp. 3—4)
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amar, totusi uneori trebuie sd-mi virs amarul sufletului meu unui confident sincer, unui
om cu inima si suflet care intelege cad atmosfera tristd, in care sufletul meu este inviluit
a fost creatd de o intreaga inlanfuire de nenorociri §i mizerii, de care a fost §i este aga
de mult presdratd viata mea...”"s.

Astfel de lucruri, se intdmplau dincolo de o linie mediand care pornea de la
structurile sociale de mijloc. in continuare, pentru oamenii simplii §i cei cu sim{ practic,
ardelenii erau cautafi §i apreciafi pentru seriozitatea meseriei lor. lleana Zamfirescu fsi
aminteste la mai bine de 70 de ani, de ,,sosirea cogarului, Domnul Carol, un ungur cu
mustata rasucitd §i niste ochi verzi, care striluceau pe fata driceascd, innegritd de
funingine!... Nu pot uita o duminicd in care ne-a vizitat, venind de la biserica, alb,
curat, cu cravata §i palton negru cu guler de bland de lup — un adevdrat domn™'.

Adesea, 1n anunturile de mica publicitate a ziarelor interbelice, conta se pare
daca erai ardelean, originea ardeleana fiind asociatd cu seriozitatea i onestitatea'”.

Aceste repere ale ultimei paradigme sunt valabile §i astdzi, desi transilvaneanul
este considerat in bloc, un personaj demn de toatd increderea, respectabil, mereu atent,
mereu altfel.

Cu toate acestea, prin acelagi mecanism creat in final de veac XIX, §i imbunatagit
in ultimii 50 de ani, apar disocierile create de cliseele najionaliste care transeazi
chestiunea ardelenilor dupa repere abstracte: etnie, confesiune, linibd materna. Deysi, toyi
acestia laolalti, au avut nu demult convingerea unei identitdti nationale proprii'®.

SUMMARY
People from Ardeal in the Modern Bucharestan Imagery

The present brief historiographic essay attempts al studying the vast phenomenon represented by
the mental relationship between the inhabitants of the old Romanian united Principalities (Moldavia and
Wallachia) on the one hand and their fellow men in Transylvania, on the other hand. The relationship was
built upon elements coming from various factors such as — family, education, society a.s.o. The author
makes a comparison between the two geographical areas, stressing upon the climate of ethnical and

confessional tolerance present in the Ardeal area.

15 Arhiva parohiald Dimaroaia, Adresd citre Patriarh, 28 august 1933,

16 lleana Zamfirescu, apud Bucuresti — un oras pierdut, Simetria, Bucuresti, 1999, pp. 37-38.

'7 latd citeva pasaje relevante: ,Transilvineand tinird cauti loc menajerd, gitesc foarte bine”
(Universul, an. 55, nr. 239, 2.X11.1938, p. 20) sau ,Agronom administrator sas, cu gcoald inferioard si
superioard de agriculturd din tard §i strdindtate, 20 de ani practicd, caut post. loan Ferentz” (Universul, an.
56, nr. 140, 25 mai 1939, p. 14).

18 (...) Interesele noastre sunt identice cu ale Imperiului si dupd convingerea care ne stipaneste,
viitorul najiunii romane este legat de viitorul acestui imperiu. (...) Nu credem, nu ne temem cd vom fi silifi
a le apidra (stramtorile Carpatilor) contra frafilor nostri de dincolo. Daci insd acesti frafi ar nesocoti interesele
natiunii, atunci intreg Imperiul cu deosebire noi avem dreptul de a ne apira pentru apdrarea lor”. (loan
Slavici, op. cit., p. 41).
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